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СОВРЕМЕННАЯ БЕЛОРУССКАЯ ЛЕКСИКОГРАФИЯ: 

ДОСТИЖЕНИЯ, ПРОБЛЕМЫ И ПЕРСПЕКТИВЫ 

Белорусская лексикография, как одна из важных дисциплин 

лингвистики, играет ключевую роль в сохранении и развитии национального 

языка. В условиях глобализации, цифровизации и усложнения языковых 

процессов изучение и систематизация лексики белорусского языка становятся 

особенно актуальными. Современные исследования в этой области 

направлены на создание новых словарей, совершенствование 

методологических подходов и интеграцию цифровых технологий. В данной 

статье мы рассмотрим основные достижения, вызовы и перспективы 

белорусской лексикографии. 

Белорусская лексикография имеет давние традиции, уходящие корнями 

в XVI век, когда были созданы первые памятники письменности на 

старобелорусском языке. Одним из знаковых этапов стало появление 

«Беларуска-расійскага слоўніка» 1918 года, изданного под редакцией Е. 

Карского. С тех пор лексикографическая работа в Беларуси активно 

развивалась, охватывая как нормативные, так и диалектные аспекты языка. 

На сегодняшний день белорусская лексикография представлена 

разнообразными типами словарей. Тлумачальныя слоўнікі (толковые 

словари), такие как «Тлумачальны слоўнік беларускай мовы» (5-томное 

издание 1977–1984 гг.), которые фиксируют лексическое богатство языка. 

Двуязычные словари, например, белорусско-русские и русско-

белорусские издания, остаются важным инструментом для обучения и 

практического использования языка. 

Терминологические словари, отражающие развитие научной и 

профессиональной лексики, что особенно важно для обеспечения языковой 

поддержки в различных сферах — от медицины до информационных 

технологий. Диалектные словари, фиксирующие региональные особенности 

белорусского языка, такие как «Слоўнік беларускіх гаворак паўночна-

заходняй Беларусі і яе пагранічча» (6 томов, 1963–1982 гг.). Современная 

лексикография развивается в условиях новых вызовов, связанных с 

изменением языковой ситуации в Беларуси, увеличением доли 

русскоязычного населения и влиянием цифровых технологий. 

В последние десятилетия белорусская лексикография добилась 

значительных успехов. Создание электронных ресурсов и корпусов языка. 

Один из крупнейших проектов — Нацыянальны корпус беларускай мовы, 

который объединяет тексты различных жанров и стилей, предоставляя 

исследователям и пользователям инструмент для анализа лексики и 

грамматики. 

Разработка новых словарей. В XXI веке появляются 

специализированные издания, такие как словари компьютерной, 

медицинской, юридической терминологии, что способствует адаптации 

белорусского языка к современным реалиям. Активное использование 

цифровых технологий. Электронные словари и приложения для изучения 



белорусского языка становятся все более популярными. Примером может 

служить онлайн-ресурс Слоўнік.орг, предоставляющий доступ к различным 

типам словарей. Исследование диалектов и старобелорусской письменности. 

Продолжается работа по описанию и систематизации диалектной лексики, что 

способствует сохранению национального языкового наследия. 

Несмотря на достижения, белорусская лексикография сталкивается с 

рядом проблем. Угроза языковой ассимиляции. Доминирование русского 

языка в общественных и частных сферах жизни ограничивает использование 

и развитие белорусской лексики. Недостаток финансирования и кадров. 

Лексикографические проекты требуют значительных ресурсов, тогда как 

поддержка этой области со стороны государства остается на недостаточном 

уровне. Медленный темп обновления словарей. Язык постоянно развивается, 

однако существующие издания не всегда успевают за изменениями в 

лексическом составе. Необходимость стандартизации терминологии. В 

условиях глобализации и научного прогресса важно обеспечить единообразие 

в переводе и адаптации новых терминов. 

Будущее белорусской лексикографии связано с интеграцией 

инновационных технологий и усилением междисциплинарного подхода. 

Среди перспективных направлений можно выделить: 

Разработка универсальных электронных платформ. Объединение 

словарей, текстовых корпусов и инструментов анализа в единой системе 

создаст удобный инструмент для исследователей, преподавателей и учеников. 

Создание мультимодальных словарей. Интеграция аудио- и видеоматериалов, 

что особенно важно для изучения произношения и интонации. Популяризация 

белорусского языка через лексикографию. Выпуск адаптированных словарей 

для молодежи и иностранцев, использование социальных сетей и медиа для 

продвижения языка. Расширение терминологической базы. Формирование 

новых словарей для быстроразвивающихся областей науки и технологий, 

таких как искусственный интеллект, нанотехнологии, биоэтика. 

Углубленное изучение диалектов. Это направление позволит сохранить 

культурное многообразие и усилить национальную идентичность. 

Современная белорусская лексикография стоит на пороге значительных 

изменений. Успешное развитие этой области требует не только 

профессионального подхода со стороны лингвистов, но и широкой поддержки 

со стороны общества и государства. В условиях глобализации и цифровизации 

белорусская лексикография может стать мощным инструментом сохранения и 

популяризации национального языка, обеспечивая его функциональность в 

XXI веке. 

Белорусская лексикография — это не просто наука о словах, это зеркало 

языковой и культурной идентичности народа, которое необходимо бережно 

сохранять и развивать. 
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